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1} Empfangsr/Consignee/Destinataire 2) Empiangs- und Bearbetungsvermerke/ Lieferschein
Remarks/Qbservations
Magna PT S.p.A. (@ .
. . . 00128060
Via dei Gerani, 5 {4) VersanddatumiDate of dellvery/
[ - 70026 Modugno Date de livraison 12.07.2024
T) Lieleranuvendor/Foumisseur FG) Tracht (77 Anlieterung (1St} Rechnung
Lieferantennr, 91000189 [ired | |"""f'Bi Waggon ISPB""EUT
. . . EUR Frachigut remd Fahrzeud
finova Feinschneidtechnik GmbH m——Lﬁe—nt"
Am Weidenbroich 24 Fpress
42897 Remscheid Fast
10) fnre Zeichen/  [{11) Besteliung Nr.Jyour orderf (15) Zusafzdalen des Bestellers | (12) Unsere Abteilungiour ref. (15) Haus (13} Unsere AQRragsnrJjour NoJnoire No,
our refJvolre ref,  |volre ordra natre réf.
a1 550003794701 AB8652
19.06.2017
19) VersandarUShIpmenHExpéditioanrei (20) unfrel (21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Embeallage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Bt 1,280,00 1.040,00 Netio
Schweitzer
35) VarsandanschnfShipping aderess/Dastinataire & A
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5  — | -70026 Modugno |100 14248
Z7] (28] Sachrummer Drawing NoJ {29) Bezeichnung der LieferungiLeistung/Descnplion  [(30) Menge/ 31) {40) Empfangervermerke
Pos.) |Flan No. (21} Verpeckungsart/Packing/Emballage QuantityQuantité. Einhelt Iizage (s FTa VErmarke
1 0558726300 Kupplungskorper 10.320 [Stk
(217403) | e RO T P N M R
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240712-011
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20240712-010
Artikel: FS$2174.01
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-008531 vom 16.07.2024

seit Gber

58

Jahren

24-008531

Ludwigsburg, 16.07.2024
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur
FINOVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

intern. Straengtterverkehr (CMR).

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ceiransperiastsoumis, nonobstantiowteclause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, 2 1a Convention relativa au conirzt da
UbereinkommensiberdenBeférderungsveriragim transport intefnational des marchandises par
route (MR},

CMR

2 Emean er | Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

g Frachlfthrer f Transportewr

Benuizte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraisen de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachifohrer / Transporteurs successils

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu NMODUGNO
Land/Pays [talien Zeit{ Temps
Datum /Date 19.07.2024

4 Orlund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu REMSCHEID v

. ‘orbehalte und Bemerkengen des Frachtilhrer £
Land/Pays  Deutschland Zet I Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  16.07.2024

5 Beigefligle Dokumente  Documents annexes

9 Paos, 10 ZeicheryNr., Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 00128060 2 Ll Getrieheteile 1.280
Spmime: 2,00 coLu 1.280,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tanfkilometer mit Grenzlbergangen
van bis km

18 Frachtzahtungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeich Nutzlastint . o - -
19, s Reneenen = vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den l;ah{er erfolgt.

22 Benutzier Grenzibergang 27 Gut 24-00853fempyangen a
o Récepli%n gﬁs Ta ggnédie
FINOVA R BN A pTigpis
20 23
70025 Modugrio (BA)

lei Cigiamin, sice
D-42897 REMSCHEID - Via fiel Giviamin S VN

Unterschrift und Stempel des FrachtiDhrers
Signature el timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre fexpéditeur

AT o sisdesn sl MICQYLY
ol bt F bt s Grd A AR § Sl T AT

verifica su qualitd e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Telefon {0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



